CRNA GORA "BOMAKOS" d.o.o.
MALI 1 ZI Broj A2 ) 22T
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PREDSJEDNIK

KRYETARI

Br/Nr 01-0441/25- ¢20/2

Ulcinj / Ulgin 2%, €4 .2025.g./v.

UGOVOR
zaklju¢en izmedu:

1. OPSTINE ULCINJ koju zastupa Predsjednik Opstine Genci Nimanbegu
(u daljem tekstu: Naruéilac), i

2. D.0.0. ,,BOMAKOS* sa sjedistem u Podgorici, ul.Skadarska b.b., koje
zastupa ovlagéeno lice Maja Séepanovié (u daljem tekstu: lzvodaé) PIB
03162818.

Ovaj ugovor zaklju€uje se na osnovu ¢lana 54, 143 i 149 Zakona o javnim nabavkama
(»SI. list CG*, br. 74/19, 3/23 i 11/23) sa ponudacem cija je ponuda vrednovana kao
najpovoljnija nakon sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke po tenderskoj
dokumentaciji broj 03/25-01-426/25-95/3 (Sifra postupka 87612), na osnovu Cega je
Predsjednik Opstine donio Odluku o izboru najpovoljnije ponude broj 03/25-01-426/25-
95/9 od 28.03.2025. godine.

Predmet ugovora: Uredenje gradskog parka u Ulcinju.

Clan 1
Narucilac naru€uje, a lzvoda¢ se obavezuje da za potrebe Narucioca izvodi radove
uredenja gradskog parka u Ulcinju, u svemu prema ponudi Izvodac¢a broj #124403 od
16.03.2025. godine i tenderskoj dokumentaciji broj 03/25-01-426/25-95/3.

Clan 2
Vrijednost radova iz ¢lana 1 ugovora iznosi:
239.523,10 eura bez PDV-a,
50.299,85 eura PDV 21%, odnosno
289.822,95 eura sa PDV-om.

Ugovorne strane su saglasne da jedini¢éne cijene radova iz ponude ostaju
nepromijenjene tokom trajanja ugovora.

Isplata radova iz €lana 1. ovog ugovora vrSiée se putem privremenih situacija i
konagnog obracuna izvedenih radova, u zavisnosti od stepena gotovosti posla.

Placanje ce se izvrsitit virmanski, u roku od 30 dana od dana dostavljanja, potpisane,
ovjerene situacije od strane nadzornog organa i Narucioca.

Ukoliko nadzorni organ na ispostavljenu situaciju ima primjedbi, on ¢e traziti od
Izvodaca da primijecene nedostatke otkloni.

Ukoliko lIzvoda€ u roku od 3 dana ne otkloni primjedbe, Nadzorni organ ce staviti svoje
primjedbe i nesporni dio ovjeriti i dostaviti situaciju na verifikaciju Naruciocu.



Clan 3
Izvodaé je duzan da ugovoreni posao izvrsi savjesno | kvalitetno u roku od 50 dana od
dana zaklju€enja ugovora.

Clan 4
lzvoda& se obavezuje, posto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i
obavezama koje kao Izvodaé& ima shodno ovom Ugovoru, pozitivnom pravu, a posebno
Zakonu o uredenju prostora, Zakonu o izgradnji objekata i Zakonu o Zivotnoj sredini
da obaveze iz Ugovora izvrsava struéno, kvalitetno i na vrijeme, drzeci se tehnickih
propisa, pravila i standarda koji vaze za obavljanje poslova koji su predmet ugovora.

Izvodac se obavezuje da odrzava kontinuitet i dinamiku izvrSenja svojih obaveza, kako
bi se radovi izvrsili u roku odredenim ovim Ugovorom.

lzvodaé je obavezan da danom uvodenja u posao dostavi dinamicki plan izvodenja
radova.

Clan 5
Stalni struéni nadzor nad izvodenjem radova vrsice Drustvo ovlas¢eno za vrSenje
struénog nadzora o &emu ¢e lzvodag biti blagovremeno obavijesten.

Nadzorni organ zastupa Narugioca i u njegovo ime i za njegov racun moze da
preduzme sve radnje u vezi sa ugovorenim poslom.

Izvodaé je duzan da omoguci vréenje struénog nadzora i rad nadzornog organa.

Clan 6
lzvodaé je duzan da postupi po opravdanim primjedbama i zahtjevima Nadzornog
organa i da otkloni nedostatke na izvedenim radovima u pogledu kojih su stavljene
primjedbe i to 0 svom trosku.

Pod opravdanim primjedbama u smislu odredbe prethodnog stava smatraju se
primjedbe uéinjene u cilju ispunjenja ugovorenih obaveza.

Eventualni naknadni i viskovi radova izvodi¢e se isklju¢ivo po nalogu Narucioca i
obragunavace se saglasno analizi cijena koju daje Izvodac, a saglasnost na istu daje
Narucilac uz zakljucivanje aneksa ugovora.

Clan 7.
Ugovorne strane su saglasne da se izmjene i dopune ovog Ugovora mogu vrsiti samo
uz prethodno pismeni sporazum strana ugovora, nakon ¢ega se zakljuCuje aneks ovog
Ugovora.

Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida Ugovora moze doci:

e ako lzvodaé ne bude izvrio svoje obaveze u roku i na nacin predviden
ugovorom,

e u slugaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet ili na¢in izvodenja radova koji su
predmet ovog ugovora odstupa od trazenog odnosno ponudenog kvaliteta ili
nacina iz ponude lzvodaca,

e u sluéaju da se lzvoda& ne pridrzava svojih obaveza, odnosno u drugim
sluajevima nesavjesnog obavljanja posla.



U sluc¢ajevima iz prethodnog stava, Narucilac stiCe pravo da uz prethodno
obavjestavanje Izvodaca jednostrano raskine ugovor a sve posledice eventualnog
raskida ovog ugovora, snosi¢e |zvodac.

Izvodac je saglasan da u slu¢aju nastanka okolnosti iz stava 1. ovoga Clana
nema nikakvih daljnjih potrazivanja prema Naruciocu po bilo kojoj osnovi.

Clan 9
lzvoda¢ je obavezan da na dan potpisavanja ugovora, preda Naruciocu
neopozivu i bezuslovno plativu na prvi poziv garanciju banke na iznos od 10% od
ugovorene cijene, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i savjesno
izvodenje ugovorenih obaveza za vrijeme do kona¢nog obracuna izvedenih radova.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora predstavlja uslov za punovaznost ugovora.

Clan 10
Izvodac radova garantuje Naruciocu za kvalitetno izvodenje svih ugovorenih radova.

Garantni rok za radove koji uti€u na stabilnost objekta i za ostale radove je 2 godine
od dana primopredaje radova.

Izvodac je duzan da o svom troSku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, koji
se pokazu u toku garantnog roka, u roku koji mu odredi Narucilac, a koji rok mora biti
primjeren.

Clan 11
Sva obavjestenja i druge komunikacije u vezi ovog Ugovora moraju biti pismena i
poslata li¢no ili putem faksa ili preporu¢ene poste sa prijemom na sledecoj adresi:

Za narudioca:

Ime i prezime: Leart Taipi

Adresa prijema: Sekretarijat za komunalne i stambene djelatnosti
Broj tel/faks: +382 69 529-567

E-mail: leart.taipi@ul-gov.me

Za lzvodaca:

Ime i prezime: Maja Séepanovi¢

Adresa prijema: Skadarska bb, Podgorica

Broj tel/faks: 067/336-336

E-mail: bomakos@gmail.com

Stranke mogu komunicirati medusobno i putem email-a $to se smatra vazeéim uz
odgovarajuéi dokaz.

Clan 12
Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se sprec¢ava bilo koja
koruptivna radnja u toku realizacije ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna
strana preduzima koruptivne radnje, ugovor ¢e se smatrati niStavim antikorupcijska
klauzula (¢l. 38 Zakona o javnim nabavkama).

Clan 13
Ugovorne strane su saglasne da osim odredaba ovog ugovora sastavni dio ugovora
za lzvrSioca su i obavezujuéi uslovi iz teksta objavljenog javnog poziva, na osnovu
kojeg se zaklju€uje ovaj ugovor.



Clan 14
Za sve $to nije predvideno odredbama ovog ugovora, neposredno ¢e se primjenjivati
odredbe zakona o obligacionim odnosima, Posebnih Uzansi o gradenju i drugi vazeci
propisi koji reguliu ovu oblast.

Clan 15
Strane ugovora su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim
Ugovorom prvenstveno rjesavaju sporazumno.
Ukoliko se nastali spor ne rije$i sporazumno, odreduje se nadleznost stvarno
nadleznog suda.
Rjesavanje spornih pitanja ne moze uticati na rok i kvalitet ugovorenih radova.

Clan 16
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor pro¢itale, razumjele i da ugovorne
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 17
Ugovor je saéinjen u 9 (devet) istovjetnih primjeraka, od kojih 6 (Sest) za Narucioca i
3 (tri) za lzvodaca.

Svaki uredno potpisan i ovjeren primjerak ugovora pretstavija original i proizvodi
jednako pravno dejstvo.

Za NARUCIOCA
Predsjednik
Genci Nimanbeg




